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Fourthly, from four chapters of Dasa-bhumika-vibhasa-$astra, the author
excerpted the sentences which explicate two difficult and serene training



courses of the Bodhisattva and the serene practice course in the faith by the
other-power in the Chapter of the Serene Practice by the Other-Power and
demonstrated the true great practice. The author cited four chapters of Dasa-
bhumika-vibhasa-Sastra, and this Chapter of the Serene Practice by the
Other-Power forms the nucleus.
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[The explication]
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The Chapter of the Serene Practice by the Other-Power cited here, first of all,
classifies the Buddhism into two difficult and serene training courses of the
Bodhisattva. The classification, systematization and explication of these two
courses are the pioneering classification, systematization and explication of
the Buddhist Scriptures. These classification, systematization and
explication of the Buddhist Scriptures are derived from the practical
perspective and grant a pivotal position to the practice of praising, reciting,
believing on, and meditating on the sacred name of Amitabha (Amitayus). As
for the actual deliverance, namely attaining the rank of the Bodhisattva who
is ordained to become the Buddha and never degraded, the universally
popularized and practicable deed of praising, reciting, believing on, and
meditating on the sacred name of Amitabha (Amitayus) is acknowledged to
be critically important and invaluable. It is extremely apposite that the



author cited here this Chapter of the Serene Practice by the Other-Power as
the enlightenment effulgent of the great practice.

Therefore, the Chapter of the Serene Practice by the Other-Power
comprehensively dissertates on the practice of praising, reciting, believing on,
and meditating on the sacred name of every Buddha and Bodhisattva: 1. the
Chapter of Ten Buddhanam in Dasa-di$, 2. the Chapter of One Hundred and
Seven Buddhanam, 3. the Chapter of Amitabha (Amitayus), 4. the Chapter of
Eight Buddhanam in the Past and the Future, 5. the Chapter of Eight
Buddhanam in the Eastern Direction, 6. the Chapter of the Buddhanam in
Tri-adhvan, 7. the Chapter of the Buddhanam; whereas the sect founder
extracted necessary and quintessential sentences from the Chapter of Ten
Buddhanam in Dasa-dis, the Chapter of One Hundred and Seven Buddhanam,
and the Chapter of Amitabha (Amitayus) and demonstrated the true great
practice by revealing that all result in the practice of praising, reciting,
believing on, and meditating on the sacred name of Amitabha (Amitayus).

Firstly, to elucidate the serene practice by the other-power, the author
specified the principle of attaining the rank of the Bodhisattva who is
ordained to become the Buddha and never degraded by praising, reciting,
believing on, and meditating on the sacred name of Amitabha (Amitayus),
which was written as ‘If one aspires to promptly attain the rank of avaivartika
(avinivartaniya), one should, in great veneration and firm faith, praise, recite,
believe on, and meditate on the sacred name of Amitabha (Amitayus)’, and
excerpted first the Chapter of Ten Buddhanam in Dasa-dis.

[The annotation by the translator written in sonnet forms in iambic

pentameter]

From K&k MO A 27 72 WEOFWEE A Pictorial Record:
Mystic Figuration of Egsfahan, Sapphire Silence in the Desert
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‘The Islamite built mosques and palaces in the desert, a deserted, dismal and
monotonous region. They cut off the outside world with walls, making an
independent place for rest and prayer by covering the walls and ceilings with
geometrical patterns that symbolized infinity. Amazing decorative features

are often produced in contrast to an inhospitable terrain.’
[ ~—L+FAY Masjad-e’Imam A AT LEEDFESHAE, N LEOMmEY

Publication Number 401, Composition Number 403

Nuclear Plants’ Ruin of Egfahan Is

Eternal Greatest Loss to Human Species (AFED fix K H.-o7KiE DE L), Part 2;
My Great-Grandfather’s Manifestation in a Dream, Part 2;

I Wrote Inspired by Mystic Figuration

Of Masjad-e-Imam’s (¥ A¥ > | « = + { =—2A) Divine Construction,
Religious Structures’ Highest Extremity,

Arabesque of Infinite Geometry, Part 1:

A Couplet Sonnet on (1)

Written at 6:00 am. on 7 July 2025 (the Anniversary of My Great-
Grandfather’s Birth of Non-Birth in Sukhavati of Amitabha) and Published
on 7 July 2025 (the Anniversary of My Great-Grandfather’s Birth of Non-
Birth in Sukhavati of Amitabha)

(Lines 1-4 were written at around 4:43 a.m. on 7 July 2025; lines 5-14 were
written from 5:25 a.m. to 6:00 a.m. on 7 July 2025.)

‘The Mathematical Philosophy

Grounded on Carnap and Geometry (H /L7~ 7" & 824 & 125D < EEAT20)
Was writ, inspired by Mystic Figuration

Of Masjad-e-Imam’s (f ¥—2X + £ A7) Divine Construction,
Religious Structures’ Highest Extremity.

Arabesque of infinite geometry

And sapphire hues express sublimity.

I purchase for remembrance of this City

Esfahan Six ‘Pictorial Records for

Esfahan’s Mystic Figures and the Azure

Silence in th’ Desert’. Dire calamity

Destroys the Macrocosmos of This City,



‘The Half of th’ World’. The radioactive power
Can’t be removed without abundant water.

From The Qur’an

(1) ‘[Prophet], wherever you may have started out, turn your face in the
direction of the Sacred Mosque — this is the truth from your Lord: He is not
unaware of what you do — wherever you may have started out, turn your face
in the direction of the Sacred Mosque; wherever any of you may be, turn your
faces towards it, so that people may have no argument against you —

‘The truly good are those who believe in God and the Last Day, in the angels,
the Scripture, and the prophets;’

From Paradise Lost: Book X The Argument

by John Milton

(2) ‘Man’s transgression known, the guardian angels forsake Paradise, and
return up to Heaven to approve their vigilance, and are approved, God
declaring that the entrance of Satan could not be by them prevented.’

From K&k MO A 27 72 WEOFWEHE A Pictorial Record:
Mystic Figuration of Egsfahan, Sapphire Silence in the Desert

by NMEEES Takuo Kato
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‘Decoration motifs of Islam are largely divided into geometric patterns, plant
patterns, and characters. The majority of motifs are composed of plant
patterns centered on arabesque. The features of arabesque are that it
develops centering on a fine, lithe curve like a grapevine and that it abounds

in continuity and dispersion which will lead to limitless expansion.’

Publication Number 402, Composition Number 404
Nuclear Plants’ Ruin of Egfahan Is
Eternal Greatest Loss to Human Species (ANFED i K H.-o7kiE DHE L), Part 3;



My Great-Grandfather’s Manifestation in a Dream, Part 3;

I Wrote Inspired by Mystic Figuration

Of Masjad-e-Imam’s (¥ A ¥ | « = + { =—2A) Divine Construction,
Religious Structures’ Highest Extremity,

Arabesque of Infinite Geometry, Part 2;

Reactors’ Cores Would Cause Melt-down If There’s

No Cooling Water, Whose High Temperatures

Would Be Increased in Earth Without Restriction;

What Happens Next Might Be Beyond Prediction:

A Couplet Sonnet on (1), (2) and (3)

Written at 8:41 a.m. on 8 July 2025 and Published on 9 July 2025

(Lines 1-8 and 11 were written from around 22:50 on 7 July 2025 to 0:35 a.m.
on 8 July 2025; lines 9-10 and 12-14 were written from 7:48 a.m. to 8:41 a.m.
on 8 July 2025.)

Reactors’ cores would cause melt-down if there’s
No cooling water, whose high temperatures
Would be increased in Earth without restriction;
What happens next might be beyond prediction;
Climate change would surpass imagination.
Angels of Sah ‘Abbase Bozorg’s Mansion (7 v 73— 2 K EDEH)
Deign to come to my hermitage most humble
From Palaces Luxurious and Noble;

Letters, Geometry and Vegetation

Arabesque Ad Infinitum Give Description.

I'd read The Qur’an in the English Version.
Those who believe on only self’s religion

And injure many a culture and religion
Transgress Divine Decrees and Gods’ Intention.

From Hitopadesa
(1) ‘vigrahaH kari-turanga-pattibhir
no kadapi bhavatan mahibhujam |

niti-mantra-pavanail samahataH
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From [E{EIRE [F73E55] The Quintessential Optic Treasury of the True

Dharma, 'Recountal in Search of True Dharma'

by 1B JCIAT Zen Master Dogen
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From The Qur’an
(4) ‘He makes the dawn break; He makes the night for rest; and He made the
sun and the moon to a precise measure. That is the design of the Almighty,
the All Knowing. It is He who made the stars, so that you can be guided by
them in the dark, on land or sea: We have made the signs clear for those who
have knowledge.’

From A la recherche du temps perdu VI Le coté de Guermantes

by Marcel Proust

(5) ‘dans la vie des jeunes nobles qui dépensent de I'argent le restaurant joue
un role aussi important que les caisses d’étoffe dans les contes arabes’

‘in the lives of young noblemen with money to spend the restaurant plays as
important a part as do bales of merchandise in Arabian tales’

Publication Number 403, Composition Number 405
Nuclear Plants’ Ruin of Egfahan Is
Eternal Greatest Loss to Human Species (A\JED fix K H.-o7KiE DKL), Part 4;



I Wrote Inspired by Mystic Figuration

Of Masjad-e-Imam’s (¥ A¥ > | « = + { =—2A) Divine Construction,
Religious Structures’ Highest Extremity,

Arabesque of Infinite Geometry, Part 3;

A Fane of Kanetomo Yoshida (& H3#{£), or Kyoto University, Part 21;

I Order Al-Quran Al-Karim Version,

Discerning Aims of Angels’ Exhortation;

To Knell and Echo Flow’rs of Stinya (42%£), I

Must Master Prajia (&) Multi-Lingually:

A Couplet Sonnet on (1), (2), (3), (4) and (5)

Written from 12:51 to 13:38 on 16 July 2025 and Published on 21 July 2025
(The Professor of Buddhism in this Couplet Sonnet is Professor Mimaki (fl#
Hi%).)

'Tis my remembrance of a student day

Enrolled at Kyoto University:

A Professor of Buddhism ({A#*#), whose diploma
Was got in France, told me at Le Foujita,

Who drank gold grapefruit juice at th’ Restaurant
And wore scent gemlike, foreign-made and fragrant,
‘If you wish to learn Buddhism specially,

You must learn French.” I wondered inwardly
Why foreign languages are necessary

For Buddhism Japanese Essentially.

I Order Al-Quran Al-Karim Version,

Discerning Aims of Angels’ Exhortation;

To Knell and Echo Flow’rs of Sinya (Z23),
Must Master Prajia (&) Multi-Lingually.

From The Qur’an

(1) ‘It is He who sends down water from the sky. With it We produce the shoots
of each plant, then bring greenery from it, and from that We bring out grains,
one riding on the other in close-packed rows. From the date palm come
clusters of low-hanging dates, and there are gardens of vines, olives, and



pomegranates, alike yet different. Watch their fruits as they grow and ripen!
In all this there are signs for those who would believe.’

Publication Number 404, Composition Number 406

Nuclear Plants’ Ruin of Egfahan Is

Eternal Greatest Loss to Human Species (AFED fix K H.-o7KiE DE L), Part 5;
I Wrote Inspired by Mystic Figuration

Of Masjad-e-Imam’s (¥ A | « = + { =—2A) Divine Construction,
Religious Structures’ Highest Extremity,

Arabesque of Infinite Geometry, Part 4;

On th’ Day of Lessons in Calligraphy, Part 5;

Groundwater There Might Be Polluted By

Radioactive Substances’ Debris (77 V)

At Egfahan. I'm Thankful for Clean Water,

Benevolent to Nurture Many a Creature:

A Couplet Sonnet on (1)

Written from 20:55 to 22:32 on 20 July 2025 and Published on 21 July 2025

I sprinkle th’ garden every day with water

For creatures to survive in freakish weather.

Here, plants and insects thrive with th’ sun, earth, water,
Most pivotal of which for lives is water.

Groundwater there might be polluted by

Radioactive substances’ debris (7' V)

At Egfahan. I'm thankful for clean water,

Benevolent to nurture many a creature.

Lots of Kesaranpasarans (/74 > /3% 7 ) are budding;
Already prickly-leafed, they are protecting

Themselves in th’ bud. Designs of vegetation

And letters are permitted for depiction

Of th’ Holy. Hence, I Learn Calligraphy,

Arabesque, for Ruined Cities’ Memory.

From 4 Nz A Biography of a Virtuoso



by H % Atsushi Nakajima
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Publication Number 405, Composition Number 407

A Fane of Kanetomo Yoshida (2 H3#{£), or Kyoto University, Part 22;

Here Are Abundant Books Which Can Be Read

If One Keeps Training th’ Sound and Mighty Head:

A Couplet Sonnet on (1)

Written on 23 July 2025 and Published on 24 July 2025

(Lines 1-12 were written from 0:30 a.m. to 1:22 a.m. on 23 July 2025; lines
13-14 were written at around 6:19 a.m. on 23 July 2025.)

Most of professors got their PhD

In France, America, or Germany.

Studying abroad was recommended highly.
But I stood firm in Kyoto resolutely.

I knew that Kyoto University

Has many archives of high quality;

Here I can study more extensively,

More deeply than in any alien country.
Amounts of books one can read in one’s life
Are limited because of worldly strife.

I must read ancient books inherited

From my clan and at home accumulated
With many foreign books which can be read
If one keeps training th’ sound and mighty head.

by —EH#K Yukio Mishima
(D T2z, BFIHERTTDOE, &REFOBHO K12



by K15 « FFINFH KBS Dazai Osamu and Terauchi Jutaro
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From [EiEIRE [F73E55] The Quintessential Optic Treasury of the True
Dharma, 'Recountal in Search of True Dharma'

by 1B JCIAT Zen Master Dogen
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From Pascal’s Pensées: 1l Adversaria and Translation

by Blaise Pascal

(4) ‘On se gaste l'esprit et le sentiment par les conversations. Aussi les bonnes
ou les mauvaises le forment ou le gastent. Il importe done de tout de bien
scavoir choisir pour se le former et ne le point gaster;’

‘Mind and heart are corrupted by social intercourse. Good intercourse forms
it, evil spoils it. It is then vastly important to make a right choice in order to
form it and avoid spoiling it;’

Publication Number 406, Composition Number 408

A Fane of Kanetomo Yoshida (2 H3#{£), or Kyoto University, Part 23;
Remembrance of My Mother, Part 17;

Nuclear Plants’ Ruin of Egfahan Is

Eternal Greatest Loss to Human Species (AJED fix K H.-o7K iz DKL), Part 6;
I Wrote Inspired by Mystic Figuration

Of Masjad-e-Imam’s (¥ A¥ > | « = + A =—2A) Divine Construction,
Religious Structures’ Highest Extremity,

Arabesque of Infinite Geometry, Part 5;

For th’ Atom Bombing Anniversary

Eightieth (5U48# T 80 J&4F), I Launch Words’ Spirits’ Poetry (5 R ¥ & 3 41):
Aye, Love Is Great, As Thy Vast Ass, Quoth He;



Excuse Us for the Immortality (RI& T, T~ FHA);

‘As’, ‘Vast’, ‘Ass’, ‘Us’ Are Words’ Lives’ (£ ®) Multi-Wordplay (£ & #3i)
With ‘Aye’ JX 10 - %), ‘Love’, ‘Thy’; I Thank Non-Duality (‘< — - —40), Part 1:
A Couplet Sonnet on (1), (2), (3) and (4)

Written Approximately from 7:50 a.m. to 9:35 a.m. on 25 July 2025 and
Published on 8 August 2025

I never took a class of th’ said Professor

Of Buddhism, for I knew from literature

France stood for Amorous Hymns’ Imperialism (5 D&k O 7 [E 1:38),
Which seemed extreme remote from Our Pure Buddhism (572 5 f#%k).
I knew France decorated some French woman,

Who'd stolen th’ Mother’s husband in Japan,

With Chevalier Ordre (= V' 7 U =B # %1% 45.), when I'd grown in th’ womb
Of th’ Mother who’d thought suicide in sad gloom.

If she had thrown herself from Takanawa (/%)

Mansion, I couldn’t encounter many a Buddha.

Aye, Love Is Great, As Thy Vast Ass, Quoth He;

Excuse Us for the Immortality (Ri& T, T FHA);

‘As’, ‘Vast’, ‘Ass’, ‘Us’ Are Words’ Lives’ (£ ®) Multi-Wordplay (£ & #3i)
With ‘Aye’ JX 1 - %), ‘Love’, ‘Thy’; I Thank Non-Duality (/< — - —40).

From Paradise Lost: Book IX

by John Milton

(1) “To whom then first incensed Adam replied.
“Is this the love, 1s this the recompense
Of mine to thee, ingrateful Eve, expressed
Immutable when thou wert lost, not I,
Who might have lived and joyed immortal bliss,
Yet willingly chose rather death with thee”

From Pascal’s Pensées: Il Adversaria and Translation
by Blaise Pascal
(2) ‘La foiblesse de 'homme est la cause de tant de beautés qu'on establit,



comme de scavoir bien jouer du luth.’

‘La plus grande et importante chose du monde a pour fondement la foiblesse,
et ce fondement est admirablement seur;’

‘Man’s weakness is the cause of many ascriptions of beauty, to skill on the lute
for instance.’

‘The great thing and the most important is founded upon weakness, and this

foundation is wonderfully sure;’

From A la recherche du temps perdu I Du coté de chez Swann

by Marcel Proust

(3) ‘comme une princesse de tragédie & qui péseraient ces vains ornements’
‘like a princess in a tragedy, oppressed by the weight of all her senseless
jewellery’

From The Qur’an

(4) ‘We settled the Children of Israel in a good place and provided good things
as sustenance for them. It was only after knowledge had come to them that
they began to differ among themselves. Your Lord will judge between them
on the Day of Resurrection regarding their differences.’

From [EiEIRE 7356 The Quintessential Optic Treasury of the True
Dharma, 'Recountal in Search of True Dharma'
by 1B JCIAT Zen Master Dogen
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(2Dt L S0, WO E ZANMAELIZHE LI H A, |

Publication Number 407, Composition Number 409

A Fane of Kanetomo Yoshida (2 H3#{£), or Kyoto University, Part 24;
Remembrance of My Mother, Part 18;

Nuclear Plants’ Ruin of Egfahan Is

Eternal Greatest Loss to Human Species (ANFED i K H.-o7kiE DHE ), Part 7;
I Wrote Inspired by Mystic Figuration

Of Masjad-e-Imam’s (¥ A¥ > | « = + { =—2A) Divine Construction,
Religious Structures’ Highest Extremity,

Arabesque of Infinite Geometry, Part 6;

As the Abhava-and-ASunya Dream of th’ Butterfly, Part 10



(Iambic Heptameter);

A Cockroach: My Mysterious Mate by th’ Pillow;

At Full-Moon Dawn, in Crickets’ Sounds, from th’ Window,

The Cockroach Flies Away in th’ Stelled Shadow, Part 7;

All Creatures’ Birth of Non-Birth in th’ Pure Land

I Seek as Gems and Gold in Stones and Sand (D& 4E), Part 2;

For th’ Atom Bombing Anniversary

Eightieth (5U48# T 80 J&4F), I Launch Words’ Spirits’ Poetry (5 R ¥ & 3 41):
Aye, Love Is Great, As Thy Vast Ass, Quoth He;

Excuse Us for the Immortality (Ri& T, T A FHA);

‘As’, ‘Vast’, ‘Ass’, ‘Us’ Are Words’ Lives’ (§ %) Multi-Wordplay (£ & #5)
With ‘Aye’ JX 1 - %), ‘Love’, ‘Thy’; I Thank Non-Duality (‘K — - —4I1), Part 2;
Active Are Many Insects With Plants’ Verdure;

Some Insects Keep Residing in Some Flower,

As BuddhaH in Each Lotus Pedestal GE#E D %),

To Be Secured in th’ Flowery Citadel:

A Couplet Sonnet on (1), (2), (3), (4) and (5)

Written at Night on 29 July 2025 and Published on 8 August 2025

(Lines 1-2 were composed at around 21:00 on 29 July 2025; lines 3-14 were
written from 21:40 to 22:40 on 29 July 2025.)

Howe’er, I still keep reading Paradise Lost,

Pascal’s Pensées, Remembrance of Things Past.

I sprinkle th’ Pure Land (7% 1) twice a day with water,
Because abnormal is this summer weather.

Active are many insects with plants’ verdure.

Some insects keep residing in some flower,

As BuddhaH in Each Lotus Pedestal GEEEE D),
To be secured in th’ flowery citadel.

All plants in th’ Pure Land (7% 1) are inedible,

But whom I with iridescent (') water sprinkle.

'Tis Not the Love, Great as th’ Vast Ass, But Mercy
That Is Buddhistical Integrity (i#2k® &),

Which spreads through Sarva-Sattva (5EFf1p#), therefore I
Forgive th’ French woman for Buddhistic Study.



From [E{EIRE [F73E56] The Quintessential Optic Treasury of the True
Dharma, 'Recountal in Search of True Dharma'

by 1B JCIAT Zen Master Dogen
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From 214 Ten Nights of Dreams
by B Hilkifi Natsume Soseki
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Publication Number 408, Composition Number 410

The Revelation and Prediction in Dreams of Great Dreams, Part 81
(Iambic Heptameter);

A Fane of Kanetomo Yoshida (2 H3#{£), or Kyoto University, Part 25;
Remembrance of My Mother, Part 19;

Nuclear Plants’ Ruin of Egfahan Is

Eternal Greatest Loss to Human Species (ANJED fix K H.-o7KiE DE L), Part 8;
I Wrote Inspired by Mystic Figuration

Of Masjad-e-Imam’s (¥ A¥ > k + = + 4 =— 1) Divine Construction,
Religious Structures’ Highest Extremity,

Arabesque of Infinite Geometry, Part 7;

As the Abhava-and-A§tunya Dream of th’ Butterfly, Part 11

(Iambic Heptameter);

A Cockroach: My Mysterious Mate by th’ Pillow;

At Full-Moon Dawn, in Crickets’ Sounds, from th’ Window,



The Cockroach Flies Away in th’ Stelled Shadow, Part 8;

All Creatures’ Birth of Non-Birth in th’ Pure Land

I Seek as Gems and Gold in Stones and Sand (D& 4£), Part 3;

For th’ Atom Bombing Anniversary

Eightieth (548# T 80 J&4F), I Launch Words’ Spirits’ Poetry (5 R ¥ & 3 41):
Aye, Love Is Great, As Thy Vast Ass, Quoth He;

Excuse Us for the Immortality (Ri& T, T~ FHA);

‘As’, ‘Vast’, ‘Ass’, ‘Us’ Are Words’ Lives’ (£ %) Multi-Wordplay (£ & #5)
With ‘Aye’ JX 1 - %), ‘Love’, ‘Thy’; I Thank Non-Duality (‘X — - —4I1), Part 3;
What Is Nirvana (2#2) of Small Starry Sattva (/)» S 72 &2 Dpy)?

May Life and Death as Kha Blooms Be Nirvana (£#24: 5€ & 22 #):

A Couplet Sonnet on (1) and (2)

Written Approximately at 0:14 a.m. on 4 August 2025 and Published on 8
August 2025

(Lines 1-2 were composed in the bath betwixt 21:00 and 22:00 on 3 August
2025; lines 3-14 were written from 23:18 on 3 August 2025 to 0:14 a.m. on 4
August 2025.)

(The Funeral on 2 October 2024 for the Cockroach, My Mysterious Comrade,
Inhumed at the Foot of a White Rose of Sharon Named Gion Guardian Gif[=]
5F), Was Described in the Couplet Sonnet of Publication Number 302,
Composition Number 304 on 4 October 2024. Since Then, One Hundred and
Six (106) Sonnets Have Been Composed as if One Hundred (100) Years Have
Already Lapsed.)

On th’ 2nd of October, under Gion

Guardian (i%[~F), a name of th’ Snow-White Rose of Sharon (5 4 D AHE),
A Cockroach was inhumed, whose little life (/)» & 724iy)

Blooms as th’ white flower, new-born sphery C#r2) life.

In th’ Pure Land (/3 1), many a white butterfly

Dances, whose wings are shell-like, luminous, pearly (F.EkH Y:iR).
Lest water splash on them, I must be careful

To sprinkle water on this Pure Land Lifeful.

Small lives of insects are so short that I

Bemoan their planetary G2 1)) activity.

Plants also must survive where’er they are,

F’en if the place is scarce of crystal water.



What Is Nirvana (2#2) of Small Starry Sattva (/)» X 72 &2 D1py)?
May Life and Death as Kha Blooms Be Nirvana (2824 5C & 22 3).

From Pascal’s Pensées: 1l Adversaria and Translation

by Blaise Pascal

(1) ‘265.  Certains auteurs, parlant de leurs ouvrages, disent: “Mon livre,
mon commentaire, mon histoire, etc.” Ils sentent leurs bourgeois qui ont
pignon sur rue, et toujours un “chez moi” a la bouche. Ils feroient mieux de
dire: “Notre livre, notre commentaire, notre histoire, etc.”, veu que d’ordinaire
1l y a plus en cela du bien d’autrui que du leur.’

‘265.  Certain authors, when they speak of their works, say “My book, my
commentary, my history, etc.” They are like worthy citizens with a town-house
of their own, and an everlasting “my house” on their lips. They would do better
to say; “our book, our commentary, our history, etc.,” seeing that usually there
1s more of other people’s work than their own therein.’

From #£5X% Essays on Vague Forlornness of Unknown Origin
by FehfiEfT Priest Kenko
2 LIV EEAOEDDITENRD, )

Publication Number 409, Composition Number 411

A Fane of Kanetomo Yoshida (2 H3#{£), or Kyoto University, Part 26;
Methinks, the Pure Land Is Like Such a Stream

Of Shoals of Souls to Be Returned in th’ Dream,

As Ship-Shaped (/%) Sending Souls (35< » ' (& + X)) Seen Sequently;
At This Morn, I've Dreamt of Calligraphy, Part 7;

All Creatures’ Birth of Non-Birth in th’ Pure Land

I Seek as Gems and Gold in Stones and Sand (D& 4£), Part 4;

“You Got th’ Best Grades on th’ Entrance Examination;

I Was Told by Professor Maeda (Fij H #id%)

That You Are Top on That Matriculation’;

I Send Deceased Souls (}3< » O* (8 - k) in Ullambana (&%)
Our Structural Study Is a Congregation

Of Countless Sages’ Wingéd-Word (3% % = #:) Formation, Part 1:



A Sonnet on (1) and (2)
Written on 13 August 2025 (the First Day of Ullambana (7 # %)) and
Published on 13 August 2025 (the First Day of Ullambana (i 4)))

Whilome I was enrolled at th’ Faculty

Of Law in Kyoto University (il KiEZ£ER)

And told by th’ senior Mr. Isoda (5% M 5C3E),

“You Got th’ Best Grades on th’ Entrance Examination;

I Was Told by Professor Maeda (fij FH#%)

That You Are Top on That Matriculation.’

'Tis not ‘my top grades’ but ‘our top grades’, for

I had been taught by many a private mentor (562 D N ZAD Je45):
For Mathematics, Mr. Iwasaki Cail#s4),

For English, Mr. Katada (J7 H /), immensely

Brilliant, but at an early age deceased.

In Ullambana (##4%), I Send Souls Deceased (33< 0 O (8 -+ k).
Our Structural Study Is a Congregation

Of Countless Sages’ Wingéd-Word (3 & % = %£) Formation.

Publication Number 410, Composition Number 412

A Fane of Kanetomo Yoshida (2 H3#{£), or Kyoto University, Part 27;
Methinks, the Pure Land Is Like Such a Stream

Of Shoals of Souls to Be Returned in th’ Dream,

As Ship-Shaped (i) Sending Souls (35< » ' (% + X)) Seen Sequently;
At This Morn, I've Dreamt of Calligraphy, Part 8;

All Creatures’ Birth of Non-Birth in th’ Pure Land

I Seek as Gems and Gold in Stones and Sand (D& 4£), Part 5;

“You Got th’ Best Grades on th’ Entrance Examination;

I Was Told by Professor Maeda (fij FH#%)

That You Are Top on That Matriculation’;

I Send Deceased Souls (}3< © O* (8 - k) in Ullambana (%)
Our Structural Study Is a Congregation

Of Countless Sages’ Wingéd-Word (3 % % =) Formation, Part 2;

My Senior Miss Yoshitake Yuka (& B :2E)



At the Same Private School (%) and Doshisha ([f]&4t)

High School, Who Taught Me as a Private Mentor (5 FE%kFiT)

With Homemade Sweets (F{E Y 33<°-2) at Her Room Put in Order,

Also Got Top Grades on th’ Matriculation

Held at the Faculty of Medicine

In Kyoto University (iR [E S35 NG G5 4%). "Tis Splendid.

Written on 14 August 2025 (the Second Day of Ullambana (##%:)) and
Published on 14 August 2025 (the Second Day of Ullambana (%))

My Senior Miss Yoshitake Yuka (F & HA:SEEE)

At the Same Private School (%) and Doshisha ([F]&%t)

High School, Who Taught Me as a Private Mentor (5 iZ#kFif)

With Homemade Sweets (F-{E Y 33<°-2) at Her Room Put in Order,
Also Got Top Grades on th’ Matriculation

Held at the Faculty of Medicine

In Kyoto University (iR E S35 NG E 5 45). "Tis Splendid.

Alas, Pure Learning on Books (E# D #lifE7252[) is ne’er needed
For Science Legal (%), Medical (£%?), Practical (322%).

Mind Mathematical and Literal (B2 SC R f13)

Cannot endure the worldly cruelty (Z OO FE: X2 2 X 71720)).
Though I grow old ((EZ T 728), 1 still keep Purity

Of Learning on the Scriptures Thankfully (5 &\ = & (2)

By th’ Grace of Buddhanam Miraculously (F7BFJ12).

From Hamlet, Prince of Denmark

by William Shakespeare

(1) “If thou didst ever hold me in thy heart,
Absent thee from felicity awhile,
And in this harsh world draw thy breath in pain,
To tell my story.’

Publication Number 411, Composition Number 413
A Fane of Kanetomo Yoshida (2 H3#{£), or Kyoto University, Part 28;
“Yoshio Kogoshi, Deceased (N#iggf #77%5), on a Copy



Of Graduates’ List of th’ University;

I Noticed That His Smrti (&) Undulating

As Patterns in Minds’ Space Might Be Informing

Me of th’ Departed Soul’s Reality

Ere He Left for th’ World of Obscurity (7>< ¥ X - H4{it), Part 1:

A Couplet Sonnet on (1)

Written on 16 August 2025 (the Last Day of Ullambana (%) and the Day
of Five Mountains’ Sending Spirits (L [LD35< U Y (4 - *k))) and Published
on 16 August 2025 (the Last Day of Ullambana (%)) and the Day of Five
Mountains’ Sending Spirits (F[L DI < W O* (8 - k)

In th’ seminar (£ ) of th’ Faculty of Law

In Kyoto University, I saw

“Yoshio Kogoshi, Deceased (N#igE #77%), on a Copy
Of Graduates’ List of th’ University.

To send books, we're addressing letters jointly

To Graduates of the University.

In numerous copies of the Graduates’ List,

This copy on which his death was exprest

Chanced to come to me, th’ probability

Of which was next to zero, slight extremely.

I Noticed That His Smrti (&) Undulating

As Patterns in Minds’ Space Might Be Informing

Me of th’ Departed Soul’s Reality

Ere He Left for th’ World of Obscurity (7>< ¥ X - d4if).

From [L1HFC Poetry upon the Mountain Facing the Moon

by F % Atsushi Nakajima

(1) METH7ev, BoEeki AL LTHAEKT O D T, Lrd, FEWN
EIERD I BT, ZOEMITNEE ST, POTELAFIOFMER,. b Ly, F
AT O TE L H, BEROFTED BIFRLH LR R2oTNE D, T AT,
ZOHF AL RBELAELLOVRE+HDH, ZNEENTCDIT Bk L TEHE 20
DI MATH, 2T K> T—AFIOFFAEZ LW TR, fEOHHNITM S
T LWL EERED LEEDE CETCH P AEEZIICEHE LT b D % |



—E2 0 B BRRITEZRWTIE, FEATHEIZETNRVDTE, |
(BRI TFICm U, o TEFOFICE->TEX L HHET, ]

From FHESKZFDEGE Hearsay Floating over Kyoto University
(2) TBhFIC AMEREL,

Publication Number 412, Composition Number 414

A Fane of Kanetomo Yoshida (2 H3#£), or Kyoto University, Part 29;
“Yoshio Kogoshi, Deceased (N#iggf #775), on a Copy

Of Graduates’ List of th’ University;

I Noticed That His Smrti (&) Undulating

As Patterns in Minds’ Space Might Be Informing

Me of th’ Departed Soul’s Reality

Ere He Left for th’ World of Obscurity (7>< ¥V X - H4{), Part 2;

Sad Streams of Shoals of Souls Since Then I See, Part 1:

A Sonnet on (1) and (2)

Written on 16 August 2025 (the Last Day of Ullambana (/i 4:) and the Day
of Five Mountains’ Sending Spirits (L [LD35< U Y (4 - *k))) and Published
on 16 August 2025 (the Last Day of Ullambana (%)) and the Day of Five
Mountains’ Sending Spirits (F[LHDF< W O* (8 - k)))

He was th’ Assistant of Philosophy

Of Law ((EFLZ2 DB F). I searched his posthumous works GEF#), but
Couldn’t find, the reason of which I knew not.

According to my senior, his body

Was found on grounds of th’ University G KA#EN).

This incident encroached on (# &) gradually

The depths unknown of my mentality.

Sad Streams of Shoals of Souls Since Then I See.

Outside SaMsarana (ffif), there’s no Nirvana (J2#2).

Hence, waves of thought itinerate for Kalpa (35ii%).

For long, fierce rap smash (# L < < 7 v 7"¥) occurred in my bower.
'Tis not old buildings’ smash, but mental power,

Because, since Publication of Our Sonnets,

Fierce rap sounds cease by sending forth Words’ Spirits (33< 0 OV (8 - k).



From RIELPEREE Nilakantha Dharani
From T F TR @33 3 b [a K M i g K28 L PEEJE /2 The Dharani-
mantra-pada Sutra of Sahasra-bhuja-sahasra-netra Avalokite$vara with
Immense, Perfect, Unhindered and Great Mercy
(1) TEMRAREIIE  FEREE— Uk

AR AREIIHE Y R AR R

AR AREIIE T R — R

2 TLobeE ROBIEAD Foi)

Publication Number 413, Composition Number 415

A Fane of Kanetomo Yoshida (7 H#/2), or Kyoto University, Part 30;
“Yoshio Kogoshi, Deceased (U N#igE #77%5), on a Copy

Of Graduates’ List of th’ University;

I Noticed That His Smrti (&) Undulating

As Patterns in Minds’ Space Might Be Informing

Me of th’ Departed Soul’s Reality

Ere He Left for th’ World of Obscurity (7>< ¥V X - H4it), Part 3;

Sad Streams of Shoals of Souls Since Then I See, Part 2;

I Am Remindful of Their Hard Situations;

Their Deaths Are th’ Same as Deaths in Battle Actions (H4E § [F]5K),

As Sacrifices (/E#) to Words’ Spirits’ Zone (55> —);

What’s Something White? Is It a Human Bone?

A Couplet Sonnet on (1) and (2)

Written on 18 August 2025 (the Day of Avalokiteévara) and Published on 18
August 2025 (the Day of Avalokiteévara)

(Lines 1-10 were written at morn on 18 August 2025; lines 11-14 were written
in the Pasada of Avalokitesvara in Ninna-ji Temple at 11:25 a.m. on 18 August
2025.) (On 19 August 2025, a great bolide shot across the sky.)

He was deceased before th’ age of mid-twenties (20 {{Ri[2: T Z2),

At th’ mightiest age in mind-vitalities.

My classmate at th’ same private school (24), Miss Aki

Nakayama (7| LI#i#/58) expired ere th’ age of forty (30 1t#s - CTiHi%),



Being an Associate Professor at

The Faculty of Engineering (L##E#4%), that

Reminded me of their hard situations.

Their deaths are th’ same as deaths in battle actions (HE4E % [F]5R),

As Sacrifices (/E#) to Words’ Spirits’ Zone (%> — ).

What’s Something White? Is It a Human Bone?

‘The Mathematical Philosophy

Grounded on Carnap and Geometry (771 /L7 7" & {24 & (2 HD < HET %)
Was writ by myriad constituted Smrti (),

With Mr. Yoshio Kogoshi’s Smrti (VNMEZEHER D).

From Gone with the Wind

by Margaret Mitchell

(1) “I have always thought,” he said reflectively, “that the system of mourning,
of immuring women in crépe for the rest of their lives and forbidding them
normal enjoyment is just as barbarous as the Hindu suttee.”

“Settee?”

He laughed and she blushed for her ignorance.’

From Gone with the Wind

by Margaret Mitchell

(2) “Mother of God, no! In here, in the parlor on that settee.”
“The suttee, did you say?”

“T'll thank you to keep a civil tongue in your head.’

From BRI TGP #E% ]  The Quintessential Optic Treasury of the
True Dharma, 'Maha-prajia-paramita’

by 1B JCIAT Zen Master Dogen

(B) THEEpEEEGTNE, AR RS, YIEZET) [Lobiud, P
TAURZETR Y | RZEIT A 7RV o ) DEERSTRE ., MFINGERL, FERMAT I iR 22 |

From A la recherche du temps perdu XI La Prisonniére

by Marcel Proust



(4) Il était mort. Mort a jamais? Qui peut le dire? Certes, les expériences
spirites pas plus que les dogmes religieux n’apportent de preuve que I'ame
subsiste. Ce qu’on peut dire, c’est que tout se passe dans notre vie comme si
nous y entrions avec le faix d’obligations contractées dans une vie antérieure;
1l n’y a aucune raison dans nos conditions de vie sur cette terre pour que nous
nous croyions obligés a faire le bien, a étre délicats, méme a étre polis, ni pour
lartiste athée a ce qu’il se croie obligé de recommencer vingt fois un morceau
dont 'admiration qu’il excitera importera peu a son corps mangé par les vers,
comme le pan de mur jaune que peignit avec tant de science et de raffinement
un artiste a jamais inconnu, a peine identifié sous le nom de Ver Meer. Toutes
ces obligations qui n‘ont pas leur sanction dans la vie présente semblent
appartenir a un monde différent, fondé sur la bonté, le scrupule, le sacrifice,
un monde entiérement différent de celui-ci, et dont nous sortons pour naitre
a cette terre, avant peut-étre d’y retourner, revivre sous 'empire de ces lois
inconnues auxquelles nous avons obél parce que nous en portions
I'enseignement en nous, sans savoir qui les y avait tracées, ces lois dont tout
travail profond de Il'intelligence nous rapproche et qui sont invisibles
seulement — et encore ! — pour les sots. De sorte que I'idée que Bergotte n’était
pas mort a jamais est sans invraisemblance.’

‘He was dead. Permanently dead? Who shall say? Certainly our experiments
in spiritualism prove no more than the dogmas of religion that the soul
survives death. All that we can say is that everything is arranged in this life
as though we entered it carrying the burden of obligations contracted in a
former life; there is no reason inherent in the conditions of life on this earth
that can make us consider ourselves obliged to do good, to be fastidious, to be
polite even, nor make the talented artist consider himself obliged to begin
over again a score of times a piece of work the admiration aroused by which
will matter little to his body devoured by worms, like the parch of yellow wall
painted with so much knowledge and skill by an artist who must for ever
remain unknown and is barely identified under the name Vermeer. All these
obligations which have not their sanction in our present life seem to belong
to a different world, founded upon kindness, scrupulosity, self-sacrifice, a
world entirely different from this, which we leave in order to be born into this
world, before perhaps returning to the other to live once again beneath the
sway of those unknown laws which we have obeyed because we bore their
precepts in our hearts, knowing not whose hand had traced them there —



those laws to which every profound work of the intellect brings us nearer and
which are invisible only — and still! — to fools. So that the idea that Bergotte
was not wholly and permanently dead is by no means improbable.’

From 4% ® Bt Towing in the Afternoon
by —EH#K Yukio Mishima
(6) THEHLNMD X DIT, FHDORITFITE D, |

Publication Number 414, Composition Number 416
A Fane of Kanetomo Yoshida (7 H#/2), or Kyoto University, Part 31;
“Yoshio Kogoshi, Deceased (NigE #7725), on a Copy
Of Graduates’ List of th’ University;
I Noticed That His Smrti (4:) Undulating
As Patterns in Minds’ Space Might Be Informing
Me of th’ Departed Soul’s Reality
Ere He Left for th’ World of Obscurity (7>< ¥V k& - H4{t), Part 4;
Sad Streams of Shoals of Souls Since Then I See, Part 3;
I'll Go to th’ Same Zone as Their Particle ({it 4% £ 4% ki),
Being One as Perfectly as Possible (i 9 R V) 52EEZ—D L 72 D5 TH A D);
Indians Who Unearthed Infinity (Z£[E4%)
With Genius Dread (7 %5 X X H.7}) Invented Noble Suttee (Fi & 72 57 1 —);
'Tis Prajia-Virtuous-Extremity (%35 ¢ FE1E D i E):
A Couplet Sonnet on (1), (2), (3), (4) and (5)
Written on 20 August 2025 and Published on 23 August 2025 (the Day of the
New Moon)

In sooth, their posthumous works G&7#) still remain
Anonymously in th’ Wisdom Crystal Main (&2 ).
This Learning Zone imbibes vitality
And mental might for many years from me.
I'll Go to th’ Same Zone as Their Particle (fif 4% 20 4% D ki+-),
Being One as Perfectly as Possible (i 9 R 0 52BEZ—D & 72 D5 TH A D),
Far More Essentially Than Glorious Suttee (KEIZ X 5 %L DFIFE).
'Tis Prajia-Virtuous-Extremity (%4 O EFEDMEL).
Indians Who Unearthed Infinity (Z&[E%%)
With Genius Dread (%5 X X H.2F) Invented Noble Suttee (F & 7257 1 —).



I think of scholars whose mentalities

Are damaged by dire adamantine studies.

Mental solidity is necessary

For swimming th’ Adamant Virtues’ Treasure Sea (4l Th{5 g ).

From Ulysses

by James Joyce

(1) ‘And what is death, he asked, your mother’s or yours or my own? You saw
only your mother die. I see them pop off every day in the Mater and Richmond
and cut up into tripes in the dissecting room. It’s a beastly thing and nothing
else. It simply doesn’t matter. You wouldn’t kneel down to pray for your
mother on her deathbed when she asked you. Why? Because you have the
cursed jesuit strain in you, only it’s injected the wrong way. To me it’s all a

mockery and beastly.’

From Ulysses

by James Joyce

(2) ‘Woodshadows floated silently by through the morning peace from the
stairhead seaward where he gazed. Inshore and farther out the mirror of
water whitened, spurned by lightshod hurrying feet. White breast of the dim
sea. The twining stresses, two by two. A hand plucking the harpstrings
merging their twining chords. Wavewhite wedded words shimmering on the
dim tide.’

From A la recherche du temps perdu II Du coté de chez Swann

by Marcel Proust

(3) ‘Swann avait envisagé toutes les possibilités. La réalité est donc quelque
chose qui n’a aucun rapport avec les possibilités, pas plus qu'un coup de
couteau que nous recevons avec les légers mouvements des nuages au-dessus
de notre téte, puisque ces mots «deux ou trois fois» marquerent a vif une sorte
de croix dans son coeur. Chose étrange que ces mots «deux ou trois fois», rien
que des mots, des mots prononcés dans l'air, a distance, puissent ainsi
déchirer le cceur comme s’ils le touchaient véritablement, puissent rendre

malade, comme un poison qu’on absorberait.’
p q



‘Swann had prepared himself for all possibilities. Reality must, therefore, be
something which bears no relation to possibilities, any more than the stab of
a knife in one’s body bears to the gradual movement of the clouds overhead,
since those words “two or three times” carved, as it were, a cross upon the
living tissues of his heart. A strange thing, indeed, that those words, “two or
three times,” nothing more than a few words, words uttered in the air, at a
distance, could so lacerate a man’s heart, as if they had actually pierced it,
could sicken a man, like a poison that he had drunk.’

From A la recherche du temps perdu XI La Prisonniere

by Marcel Proust

(4) ‘A ce point de vue, si I'on n’est pas «quelqu'un», l'absence de titre connu
rend plus rapide encore la décomposition de la mort.’

‘From this point of view, if one is not ‘somebody’, the absence of a well known
title makes the process of decomposition even more rapid.’

From A la recherche du temps perdu XI La Prisonniére

by Marcel Proust

(5) ‘Cest la méme mort dont j'avais retrouvé l'étrangeté spécifique et
saisissante un soir ou j’avais parcouru le journal et ou son annonce m’avait
arrété net, comme tracée en mystérieuses lignes inopportunément interpolées.
Elles avaient suffi a faire d’'un vivant quelqu'un qui ne peut plus répondre a
ce qu’on lui dit, un nom, un nom écrit, passé tout a coup du monde reel dans
le royaume du silence.’

‘It was the same death whose striking and specific strangeness had recurred
to me one evening when, as I ran my eye over the newspaper, my attention
was suddenly arrested by the announcement of it, as though traced in
mysterious lines interpolated there out of place. They had sufficed to make of
a living man someone who can never again respond to what you say to him,
to reduce him to a mere name, a written name, that has passed in a moment
from the real world to the realm of silence.’

From Z5z5% The Blue Cliff Record
6) HH =14

Publication Number 415, Composition Number 417



The Revelation and Prediction in Dreams of Great Dreams, Part 82
(Iambic Heptameter);

A Fane of Kanetomo Yoshida (2 H3#£), or Kyoto University, Part 32;
“Yoshio Kogoshi, Deceased (N#igE #775), on a Copy

Of Graduates’ List of th’ University;

I Noticed That His Smrti (&) Undulating

As Patterns in Minds’ Space Might Be Informing

Me of th’ Departed Soul’s Reality

Ere He Left for th’ World of Obscurity (7>< ¥V & - H4{lt), Part 5;
Sad Streams of Shoals of Souls Since Then I See, Part 4;

E’en Hearts Already Broken (BEiZE Y ) 7-.0: X 2 %) Are Cut Up,
Which Is Reality of Scholarship (5[ D Hi52);

Cruelty of th’ Irretrievable Affair (UK L D272 E5E)

Hurts Almost Physically Our Heart to th’ Core:

A Couplet Sonnet on (1), (2), (3), (4), (5) and (6)

Written on 25 August 2025 and Published on 30 August 2025

I'm apt to write too idealistically.

When I consider death realistically,

Bodies dead or alive are chopped up in

Dissecting rooms (fi##]28), well known in Medicine.

E’en hearts already broken (BEIZ3E Y 277200 & 2 1) are cut up,
Which is reality of scholarship (%[ D Hi52).

Cruelty of th’ irretrievable affair (HK L D)3 72  F5E)
Hurts almost physically our heart to th’ core.

Since his death, thirty (30) years have lapsed, which I
Remember as if 'twere Dreams Missionary.

Waves of thought mental and substantial

Are merged and fused in live material.

Smrti (%) be healed and transcendentalized

And as weaved words’ wave-form revitalized.

Publication Number 416, Composition Number 418
The Revelation and Prediction in Dreams of Great Dreams, Part 83



(Iambic Heptameter);

A Fane of Kanetomo Yoshida (2 H3#{£), or Kyoto University, Part 33;
“Yoshio Kogoshi, Deceased Nz #77%5), on a Copy

Of Graduates’ List of th’ University;

I Noticed That His Smrti (&) Undulating

As Patterns in Minds’ Space Might Be Informing

Me of th’ Departed Soul’s Reality

Ere He Left for th’ World of Obscurity (7>< ¥ & - H41lt), Part 6;

Sad Streams of Shoals of Souls Since Then I See, Part 5;

Why I Outlive th’ Dread University (7>? R4 D K=%)

Is, Holy Archives’ Shoals of Souls (E/#E DB #E) Helped Me,

‘Forget Us Not, Record Our Verity’;

Swift Streams of Scholars’ Souls Survey in Series.

Written Before Early Dawn on 2 September 2025 and Published at Early
Dawn on 4 September 2025

(Lines 3-14 were written from 3:03 a.m. to 3:45 a.m. before early dawn on 2
September 2025; lines 1-2 were written at 7:09 a.m. on 2 September 2025.)

Th’ above is th’ only amorous episode,

Except which I've no boyfriend in work mode.

Why I outlive th’ Dread University (2> R4 D K 52)
Is, Holy Archives’ Shoals of Souls (E#E DB #EH) helped me,
‘Forget Us Not, Record Our Verity’.

I miss hid souls in many a library.

There’re many Archives of high quality

With Angels all o’er th’ University.

By Angels’ guidance, I read many a text,

Where numerous scholars’ spirits still exist.

For long years, I'm absorbed in libraries.

No one knew my persistent, long-termed studies,
Except Archangels in all libraries,

Swift Streams of Scholars’ Souls Survey in Series.

From EIEIRE THi%/A%] The Quintessential Optic Treasury of the True



Dharma, 'Prescribed Themes for AbhisaMbuddha'
by 1B JCIAT Zen Master Dogen
(1) TLhdbdz, EORIZRED EWVIEEDE, (MEOSTEENDLRLORY
ZDPRUIREL NS, EDOEIZRD IS, ERO STEENDILEERY, 20w
AP E W,

S —REDOL bR FHH DL bheh, LeNIEAEREOTE L,
ZDFRLIRDERBHITT, FOELRDEWVTRRY,

From 1EERE [—5EAAEE] The Quintessential Optic Treasury of the True
Dharma, 'One Brilliant Mani-Ratna'

by 1B JCIEAT Zen Master Dogen

(2 TXR¥WH, Fikm Bl REEESE,

(B DORFHIC T E 2 HI2SHBRKH Y . BIKIZIEN 26T E bl 5 1,
TeEZPNT 655K, 2RO THYET 5700, BEREEL, REFRICTTHD
—HEARZR D, LOHAUTT2RIE5 BREOB S TEan~d ITIZizi e b,
FTRITHHERZR Y,

Publication Number 417, Composition Number 419

A Fane of Kanetomo Yoshida (2 H3#{£), or Kyoto University, Part 34;
“Yoshio Kogoshi, Deceased (UN#igE/ #7725), on a Copy

Of Graduates’ List of th’ University;

I Noticed That His Smrti (&) Undulating

As Patterns in Minds’ Space Might Be Informing

Me of th’ Departed Soul’s Reality

Ere He Left for th’ World of Obscurity (7>< ¥ & - H4iit), Part 7;

Sad Streams of Shoals of Souls Since Then I See, Part 6;

On th’ Day of Lessons in Calligraphy, Part 6;

How to Save th’ Dead Who Know Not Buddha-Dharma (fi%)

Is to Transfer (JH[\]) Accumulated Guna (F&2h 2 1)

To Sattva ((&4) Varying in Phenomena.

A Couplet Sonnet on (1) and (2)

Written on 6 September 2025 (the Day of the Prince’s Coming of Age
Ceremony) and Published on 7 September 2025 (the Day of White Dew (%)
Before the Total Lunar Eclipse)

(Lines 1-6 were written at the Coffee House Maki from 11:38 a.m. to 11:47
a.m. on 6 September 2025; lines 7-13 were written on Keihan train from 12:10



to 12:51 on 6 September 2025; line 14 was written at the Coffee Garden
Moriguchi in Keihan Moriguchi Station at 13:23 on 6 September 2025.)

On th’ way to lessons in Calligraphy,

I get on Keihan (5{fK) trains, which frequently

Have injury accidents, where people die

Without Nembutsu (&), Zen (i#), or Dharani (FE##/E),
As Mr. Kogoshi or Miss Nakayama.

How to Save th’ Dead Who Know Not Buddha-Dharma (/%)
Is to Transfer (%[\]) Accumulated Guna (F55) 2 15)

To Sattva (®4-) Varying in Phenomena,

No longer humans, nor e’en living creatures (f~42).

I can’t discern their perfectly-changed features.

Hence, I fly th’ English version in the air,

Versed purely in iambic pentameter.

'Tis good friends that give gems to tipsy friends

To find ways in black mountains’ caves of fiends.

Publication Number 418, Composition Number 420

A Fane of Kanetomo Yoshida (2 H3#£), or Kyoto University, Part 35;
“Yoshio Kogoshi, Deceased (N#igg #775), on a Copy

Of Graduates’ List of th’ University;

I Noticed That His Smrti (&) Undulating

As Patterns in Minds’ Space Might Be Informing

Me of th’ Departed Soul’s Reality

Ere He Left for th’ World of Obscurity (7>< ¥V X - H4{t), Part 8;

Sad Streams of Shoals of Souls Since Then I See, Part 7;

I Didn’t Write th’ Secular Name ({&44) Intentionally,

Because the Late Mr. Yoshio Kogoshi

Hadn’t Posthumous Works Under His Name Ever,

And These Six Papers Were Writ by Strong Power.

Written from 11:48 a.m. to 12:57 on 8 September 2025 (the Day of the Total
Lunar Eclipse) and Published on 8 September 2025 (the Day of the Total
Lunar Eclipse)



The longest statute of limitations (F%)) saving

Th’ death penalty (JEJ) is thirty (30) years thoroughgoing (5 T 30 4F).

Of th’ death of Mr. Yoshio Kogoshi

I had suspicions; I learnt stealthily

Till the Five Mountains’ Sending Souls to Stars

Of Ullambana after thirty years (30 =5 O &Lz & DO HIL DI < D ON(EE - k).
I didn’t write th’ secular name ({844) intentionally

On ‘Th’ Mathematical Philosophy

Grounded on Carnap and Geometry (H7 /L7 v 7" & $faf2f & (25D < S 2p),
Because the late Mr. Yoshio Kogoshi

Hadn’t posthumous works under his name ever,

And these six papers were writ by strong power

Of myriad Smrti (&) in many a library

And books sent over from th’ whole country (£[FE )5 BV &t 7= E£E).

From R ANT% Heavenly Angels’ Five Declines

by —EH#lR Yukio Mishima

(1D TZ20LEARLZHHTZDF, “HROBOLIZEDON T, ok TH
I BEWVWHFBEORDLTE STz, IXZOWEMP, £V, EmZE ok, a0k
BThLL el o7, b LEIRIE, RZITMEL D L ERDTIC, 2D
BERRRE ORI HIZ, b9 —HETR) ZENTE LD, |

From 1EIERE TRI0E{A]  The Quintessential Optic Treasury of the True
Dharma, '"This Present Mind Is True Buddhata'

by 1B JCIAT Zen Master Dogen

2 TUDHET 72035, Bl A & 1T, F60 - 81T - B4 - 1RERDFE(L72 0, |

From Paradise Lost: Book XII

by John Milton

(3) ‘Much thou hast yet to see, but I perceive
Thy mortal sight to fail; objects divine

Must needs impair and weary human sense’’



Publication Number 419, Composition Number 421

A Fane of Kanetomo Yoshida (2 H3#{£), or Kyoto University, Part 36;
“Yoshio Kogoshi, Deceased (N#igEf #77%5), on a Copy

Of Graduates’ List of th’ University;

I Noticed That His Smrti (&) Undulating

As Patterns in Minds’ Space Might Be Informing

Me of th’ Departed Soul’s Reality

Ere He Left for th’ World of Obscurity (7>< ¥V X - H4it), Part 9;

Sad Streams of Shoals of Souls Since Then I See, Part 8;

As Mathematics and Sad Poverty

Is Non-Dual Entity (% & & Z 1< — DL RARIZ), Infinity

Might Be Befitting to th’ Nobility (R & B IZAHIE LYY, Part 1:

A Couplet Sonnet on (1), (2) and (3)

Written at Morn on 16 September 2025 and Published on 22 September 2025
(the Day of the Solar Eclipse)

(Lines 1-4 were written at around 7:13 a.m. on 14 September 2025; lines 5-14
were written at morn on 16 September 2025.)

I gave his death my careful consideration:

Neither conspicuous, ostentatious action,

Nor search for suspects is my occupation;

Beings’ Bodhi and Nirvana Is My Mission (f#1E D EHETRBZ DS FL DA ).
Each common language in each Faculty

Is different in th’ University,

Where Mathematics is the most essential

In studies classic, literary, substantial.

In Modern Mathematics, there're left only

Few questions with tremendous difficulty.

Eyes mortal can’t see long th’ Divinity.

As Mathematics and Sad Poverty

Is Non-Dual Entity (37 & & Z 13— O REHARIZ), Infinity
Might Be Befitting to th’ Nobility (ZEFR I & BEIZAHI LVY).

From ZPENIAKKRER RSP EE "1 £ On the First Day of Autumn in



1345, at a Hotel in the Grand Capital of Dai-6n Yeke Mongyol Ulus, 1 Compose
Two Poems to Express My Heart by Letter, Part 2

by R « #5EH Jung Po of the Goryeo Dynasty

(1) ThAfEsdaE EEBREH

From 1EIERE TRI0E{A]  The Quintessential Optic Treasury of the True
Dharma, '"This Present Mind Is True Buddhata'

by 1B JCIAT Zen Master Dogen

(2)  TEEA VAL, (KM - B H 2R

From EiEIRE [OAA4%] The Quintessential Optic Treasury of the True
Dharma, 'Buddha-Citta Unattainable’

by 1B JCIEAT Zen Master Dogen

(B TRIFLZWBELEIITHALLHD, =L, LHICINERAFICT
HY EFET AL TH DNEREED & 0, FEAL =MW N A AA1572 0 LEE
T WIZARIKHIC TH DR AIEFO RSN HICTH D H Y | EAREKAR DA
AROTRIIHLLRDHY, |

Publication Number 420, Composition Number 422

A Fane of Kanetomo Yoshida (2 H3#£), or Kyoto University, Part 37;
“Yoshio Kogoshi, Deceased (N#igg #77%5), on a Copy

Of Graduates’ List of th’ University;

I Noticed That His Smrti (&) Undulating

As Patterns in Minds’ Space Might Be Informing

Me of th’ Departed Soul’s Reality

Ere He Left for th’ World of Obscurity (7>< ¥ & - H4{t), Part 10;

Sad Streams of Shoals of Souls Since Then I See, Part 9;

Th’ Late Mr. Kogoshi After Thirty (30) Years

Might Be Space-Powers, th’ Earth, Sun, Moon and Stars,

Namely, Walls, Fences, Tiles and Many a Pebble (f%EE FLf),

Or Buddha-Citta (fff.£») Unattainable (/< F[45).

A Couplet Sonnet on (1), (2) and (3)

Written on 18 September 2025 (the Day of Avalokiteévara Synod) and
Published on 22 September 2025 (the Day of the Solar Eclipse)

(Lines 1-2 were written on 15 September 2025; lines 3-14 were written on 18
September 2025 (the Day of Avalokite$vara Synod).)



Moss like earth bloom ascends to th’ ancient wall;

Clouds like leaves cover th’ storeyed capital.

From childhood, I've deemed th’ Father as Space-Powers (%1325 1)),
Earth, Mountains, Streams, the Sun, the Moon and Stars ([L{f] Kt B H £J=).
Th’ Late Mr. Kogoshi After Thirty (30) Years

Might Be Space-Powers, th’ Earth, Sun, Moon and Stars,

Namely, Walls, Fences, Tiles and Many a Pebble (%5 Ff),

Or Buddha-Citta (fff.0») Unattainable (R A[15),

And th’ Name Unfathomable of Amitabha (Fif5fFEME DA v] i D4 59).
Hydrangeas (46/54t), fans (FiT), th’ five-storeyed pagoda (FEHE)
Are summer cutout pictures verdurous,

Lacelike, gradational, and glorious,

At Ninna-ji as solar radiation

Knotted into divine unification (kY.

From Fii#EH k4 TJUH 41 ‘The Ninth Day of September with
Chrysanthemum’ in the Anthology of Japanese and Chinese Verses for
Recitation

by A IE Kino Haseo

(1) ME=EAWHEAE MBERZENE Sl+omBHE KSRl

From FniE M F%E TJUH 4] ‘The Ninth Day of September with
Chrysanthemum’ in the Anthology of Japanese and Chinese Verses for
Recitation

by % - iEF ot Nakatsukasa or Kiyohara no Motosukeé

Q) TORLEDHEDOLLBETSIT LW IFTERD B A

From Fni#EgAFk%E 145) ‘Chrysanthemum’in the Anthology of Japanese and
Chinese Verses for Recitation

by B CHF Sugawara no Fumitoki

(3) THHESL MRS  EXIW A REY

From T [JUA R ‘The End Day of September’ in th’ Anthology of



Japanese and Chinese Verses for Recitation
by KRiTLLE 0é no Mochitoki
(4) (U&= aB R G RE S

Publication Number 421, Composition Number 423

Three Quatrains and One Couplet in September:

A Sonnet on (1), (2), (3) and (4)

Written on 21 September 2025 and Published on 22 September 2025 (the Day
of the Solar Eclipse)

(Lines 1-4 were written at around 23:41 on 20 September 2025; lines 5-8 were
written at around 12:08 on 21 September 2025; lines 9-10 were written at
around 12:27 on 21 September 2025; lines 11-14 were written at around 13:15
on 21 September 2025.)

Ere three delays, I blow th’ chrysanthemum flower,
Which turns in th’ Galaxy like th’ star at dawn;

I draw a brimful cup to melt th’ bloom’s colour,
Which whirls o’er Luo Stream like snow in autumn.
How many ages does it take to gather
Chrysanthemum blooms’ white dew of my bower
On the ninth of September every year

Into deep water like that Sweet-Dale Water?

In orchids’ garden th’ tempest ruins th’ violet;
Chrysanthemums bloom in th’ court’s moonlit frost.
The autumn sunlight at th’ end of September

Keeps th’ white steed’s rein at th’ ridge of literature;
The autumn winds’ sounds which red foliage scatter
Prepare their ship on th’ sea of many a letter.

From A la recherche du temps perdu Xl La Prisonniere

by Marcel Proust

(1) ‘Vinteuil était mort depuis nombre d’années; mais au milieu de ces
instruments qu’il avait aimés, 1l lui avait été donné de poursuivre, pour un

temps, illimité, une part au moins de sa vie.’



‘Vinteuil had been dead for many years; but in the sound of these instruments
which he had animated, it had been given him to prolong, for an unlimited
time, a part at least of his life.’

From A la recherche du temps perdu XI La Prisonniére

by Marcel Proust

(2) Tart d’un Vinteuil comme celui d’'un Elstir, le fait apparaitre, extériorisant
dans les couleurs du spectre la composition intime de ces mondes que nous
appelons les individus, et que sans l'art nous ne connaitrions jamais?’

‘the art of a Vinteuil like that of an Elstir, makes the man himself apparent,
rendering externally visible in the colours of the spectrum the intimate
composition of those worlds which we call individual persons and which,
without the aid of art, we should never know?’

From FHiEgAGKsE [¥% 2] ‘Fallen Leaves’ in the Anthology of Japanese and
Chinese Verses for Recitation

by #E#t Zhang Du

B T=FmERER ZERWE  7EmMSRATE  FERE

From FHiEgAGKsE 1% 2] ‘Fallen Leaves’ in the Anthology of Japanese and
Chinese Verses for Recitation

From A4 An Anthology by Bai Juyi

by HJE%; Bai Juyi

(4) (s g BAEREIE A

From FHiEgAFKsE [¥%2£) ‘Fallen Leaves’ in the Anthology of Japanese and
Chinese Verses for Recitation

From A4 An Anthology by Bai Juyi

by HJE%, Bai Juyi

(5)  TRKEEARIRHERRDL  POBSAEHA 5 2E1 T

Publication Number 422, Composition Number 424

A Fane of Kanetomo Yoshida (7 H#/2), or Kyoto University, Part 38;
“Yoshio Kogoshi, Deceased (NigE #7725), on a Copy

Of Graduates’ List of th’ University;

I Noticed That His Smrti (&) Undulating



As Patterns in Minds’ Space Might Be Informing

Me of th’ Departed Soul’s Reality

Ere He Left for th’ World of Obscurity (7>< ¥ k& - H4{), Part 11;

Sad Streams of Shoals of Souls Since Then I See, Part 10;

As Mathematics and Sad Poverty

Is Non-Dual Entity (% & & Z 1L — DL RAEIZ), Infinity

Might Be Befitting to th’ Nobility (MR & B IZFHS LYY, Part 25

One Sestet and Two Couplets on ‘Leaves Fallen’ (% #):

A Couplet Sonnet on (1), (2), (3), (4) and (5)

Written on 27 September 2025 and Published at Around Midnight Between
28 September 2025 (the Day of Insects’ Starting to Prepare the Winter
Confinement (B £ 7)) and 29 September 2025 (the Day of Threefold Synod
in the Sexagenary Cycle (=4))

(Lines 1-4 were written at around 17:05 on 25 September 2025; lines 5-10
were written at around 13:50 on 27 September 2025; lines 11-12 were written
at around 14:19 on 27 September 2025; lines 13-14 were written at around
14:02 on 27 September 2025.)

Renoir’s Dance at Le Moulin de la Galette

And Azure Water Lilies by Claude Monet

Are seen at Komeda of Kitaoji (AL KD 2 2 Z #iEE)E);
'Tis Reproductible Immensity (#25 r] GE4: D HE[R).
In the third autumn, namely in September,

Just long and slow is th’ Palace’s watch of water;
It drizzles on the staircase void and lonely;

Where is th’ home garden myriad miles away?

I see from th’ window with profundity

Leaves thickly fallen meditatively.

Though th’ City’s willows, th’ Palace’s pagoda
Trees shed leaves, nobles feel not $oka-arta (FEK).
I don’t sweep th’ autumn garden; with th’ wistaria
Stick, I walk calmly on tinged leaves paulownia.

From Fni#EgAFk%E 145) ‘Chrysanthemum’in the Anthology of Japanese and



Chinese Verses for Recitation
by BEJFIT Fujiwara no Toshiyuki
(1) TOENWEDOED EIZTHDIHILIOESELEFHLEZNIT D]

From FnEERAGKEE [#] ‘Bush Clovers’ in th’ Anthology of Japanese and
Chinese Verses for Recitation

by 1&JEcH# Kiyohara no Motosukeé

(2) TKOFFOFKDIZL A 5D I LITHORRN S 5D LT LA

by John Keats
(3) ‘Bright star! would I were steadfast as thou art’

Publication Number 423, Composition Number 425

Organic Circulating Agriculture (F HEE B f215)

I'll See in Hirakata Suburbed (] 5%%4%) Air:

A Couplet Sonnet on (1), (2) and (3)

Written on 27 September 2025 and Published at Around Midnight Between
28 September 2025 (the Day of Insects’ Starting to Prepare the Winter
Confinement (B H 7)) and 29 September 2025 (the Day of Threefold Synod
in the Sexagenary Cycle (=4))

(Lines 1-8 were written from 15:44 to 17:27 on 27 September 2025; lines 9-10
were written betwixt 17:30 and 18:00 on 27 September 2025; lines 11-12 were
written at around 12:38 on 21 September 2025; lines 13-14 were written at
around 12:56 on 21 September 2025.)

(This Couplet Sonnet was writ by imagination ere I visit actually the Garden
of Sugigohé.)

In th’ Garden of Sugigohe (Z[F # - fileff), or Cedar
Th’ Fifth Officer, Organic Agriculture,

Natural Circulating Agriculture (5 HEMEER f215),

I'll See in Hirakata Suburbed (] J57%%4}%) Air.

Microbial Activated Fermentation (fZ:4iEM:38E8),
Beings human, animals and vegetation,

Especially some rabbits, many an ass (5§/5),

Lycoris radiata (4% 5 1£), early cosmos (FF-BE & FkAY),

And autumn products’ plentiful fruition (Fk D E/)>7252 1)



I can expect ere actual visitation.

Chrysanthemums in welkin clouds on high (/A 5 D 5E)
I might mistake for bright stars heavenly.

Brocades of autumn fields’ bush clovers’ flowers

I'd transfer to my home with sounds of deers.

From JREKWEE T#E] The Tale of Genji, ‘A Morning Glory or a Rose of Sharon’
From WA T#] The Commentary of the Moist Star Reflected on the Watery
Calm ‘A Morning Glory or a Rose of Sharon’

y SR Lady Violet of Ritual Rank
(1) DKEBWLEDOKIFATRRAZET T H OINT ERB D > |

From JREKWRE T#£)] The Tale of Genji, ‘A Morning Glory or a Rose of Sharon’
From WA T#] The Commentary of the Moist Star Reflected on the Watery
Calm ‘A Morning Glory or a Rose of Sharon’

y SR Lady Violet of Ritual Rank
@)Fﬁb%0® DT HNRD SBIEDITRO I TR LR b A

From JREKWE T#£)] The Tale of Genji, ‘A Morning Glory or a Rose of Sharon’
From WA T#] The Commentary of the Moist Star Reflected on the Watery
Calm ‘A Morning Glory or a Rose of Sharon’

y $RGH Lady Violet of Ritual Rank
(3) KX TSFEOERZICDTIESNDH DD EMNITI DD H I NI

From FHiEEAFKEE [#£] ‘A Morning Glory or a Rose of Sharon’in the Anthology
of Japanese and Chinese Verses for Recitation

From A4 An Anthology by Bai Juyi

by HJE%, Bai Juyi

(4) IR FHEEM BB A A%

From FHiEEAFKEE [#£] ‘A Morning Glory or a Rose of Sharon’in the Anthology
of Japanese and Chinese Verses for Recitation

by 3BT Imperial Prince Kaneakira

(6G) TRiiAYE FEMALRZE ENAK MR



From FHiEEAFKEE [#£] ‘A Morning Glory or a Rose of Sharon’in the Anthology
of Japanese and Chinese Verses for Recitation

6) [BEOSHRENENLLDKFEDTZZFIZR DD H S MRIEDAE]

From FOiEEAFKEE [#£] ‘A Morning Glory or a Rose of Sharon’in the Anthology
of Japanese and Chinese Verses for Recitation

by HJFLE(E Fujiwara no Michinobu

(1 THESPEERITFINRLEBOTEAZ BIETO NS RS S

Publication Number 424, Composition Number 426

A Fane of Kanetomo Yoshida (2 H3#{£), or Kyoto University, Part 39;
“Yoshio Kogoshi, Deceased (NigE #7725), on a Copy

Of Graduates’ List of th’ University;

I Noticed That His Smrti (&) Undulating

As Patterns in Minds’ Space Might Be Informing

Me of th’ Departed Soul’s Reality

Ere He Left for th’ World of Obscurity (7>< ¥ & - H4{t), Part 12;

Sad Streams of Shoals of Souls Since Then I See, Part 11;

Between Rocks, Frozen Waters Fail to Flow CK/K D ARi);

In th’ Sky, There Streams the Moon’s Transparent Shadow (H 5 ®Diii), Part 1;
Two Triplets and Five Couplets Written On

‘A Morning Glory’ (8/#8) or ‘a Rose of Sharon’ (££):

A Sonnet on (1), (2), (3), (4), (5), (6) and (7)

Written on 30 September 2025 and Published at Around Midnight Between 6
October 2025 (the Day Forgiven by the Heav'n and the Mid-Autumn Moon)
and 7 October 2025 (the Day of the Full Moon)

(Lines 1-2 were written at around 13:41 on 30 September 2025; lines 3-5 were
written at around 13:35 on 30 September 2025; lines 6-7 were written at
around 17:36 on 30 September 2025; lines 8-10 were written at around 18:13
on 30 September 2025; lines 11-12 were written at around 17:46 on 30
September 2025; lines 13-14 were written at around 18:02 on 30 September
2025.)

I ne’er forget the dewy morning glory;
Does the full bloom of beauty pass away?



At th’ end of autumn, twined on fences misty,

In bhava or abhava, th’ morning glory,

As if twere non-existent, fades away.

At last, in thousand years, pine trees will wither;
A one-day rose of Sharon thrives by nature.

Life comes but not dwells, as chives’ dew in th’ morning;
Life goes and not returns, as in the evening,

No rose of Sharon on the fence keeps blooming.

I know not th’ morning face explicitly;

In autumn mist, I glance at th’ morning glory.

Why is the morning glory deemed as fleeting?

How does this bloom deem transient human being?

From FHiEgAFKsE 1% 2] ‘Fallen Leaves’ in the Anthology of Japanese and
Chinese Verses for Recitation

by JF)IE Minamoto no Shitagou

(1) THE#EE — W2 IR b B AL

From %% Chu Ci
2 TAZEETHES

From EEIRE 127 LUt The Quintessential Optic Treasury of the True
Dharma, 'Dales’ Sounds and Mountains’ Rupa'

by 1B JCIAT Zen Master Dogen

B LEFERFEALT L, BEOLNL, JEEREZ L THET LIS,
IN—EOEEBITRY | EFELRY, EEHRY, EEITOL &, HFEHE - 11
BIlFE, EHICNTUTHEEZZ LES S0, AL S LATIE LZAET UL,
HETBEOARED Y, 72 & OFE LA\ T TEZBEHY L, Bkt LD
IHZElE &R &Y B A LT DR NKMER B AL, Toivinie
Bz LG & R A,

From 5 N®% Garrisoned Soldiers’ Poetry
by X72F X L Masashi Sada
(@) MEEFEICET NI E T FBIIFLITE T KIZFEITETH



From 1E{EIRE [1LK#E ] The Quintessential Optic Treasury of the True
Dharma, 'Mountains’ Watery Sutra'

by 1B JCIAT Zen Master Dogen
(56) TEMEEKRAEVES ., FJLKET,

From 1E{EIRE [1LK#E ] The Quintessential Optic Treasury of the True
Dharma, 'Mountains’ Watery Sutra'

by 1B JCIAT Zen Master Dogen

6) LT 2idb, BRAAODHELHSC L EH1TT, LiIEs<
+HOKEFFIZL TEREFETREFH LS FTT XL, ARODKEALDHEEZD
HDBFIZH BT, KOKEHRDB TV, KOKEAETES 503D 21T, KDK
HEETDHBIRH Y,

From 1E{EIRE [1HK#E ] The Quintessential Optic Treasury of the True
Dharma, 'Mountains’ Watery Sutra'

by 1B JCIEAT Zen Master Dogen

(7) THCOESEZLLANTLE, FICFHFILOESEZL LOER2D, Hil
TTICAFIZHGLT EFICHLT, BT CICAFICH LT EFEITH LT, |

From EEIRE 127 LUt The Quintessential Optic Treasury of the True
Dharma, 'Dales’ Sounds and Mountains’ Rupa'

by 1B JCIAT Zen Master Dogen

®) TEIITEEIHITA L X, MEEZT CTUHAEEZRE A, DONCKRIETE
EBICHIET D2 e Z 2 Ao THE—BLTH L&, ABR UYL L5720,
ZOHIE, HERIAF - FEFITHI 56 Lie, |

Publication Number 425, Composition Number 427

A Fane of Kanetomo Yoshida (7 H##/2), or Kyoto University, Part 40;
Yoshio Kogoshi, Deceased (UNiigE #77%5), on a Copy

Of Graduates’ List of th’ University;

I Noticed That His Smrti () Undulating

As Patterns in Minds’ Space Might Be Informing

Me of th’ Departed Soul’s Reality

Ere He Left for th’ World of Obscurity (7>< ¥ & - H4{t), Part 13;

Sad Streams of Shoals of Souls Since Then I See, Part 12;



Between Rocks, Frozen Waters Fail to Flow CK/K D AR7i);

In th’ Sky, There Streams the Moon’s Transparent Shadow (J 2 D), Part 2;
Their Majesties Deign to Have a Two-Day Stay

In Kyoto; I Chance to Write Poetry, Part 1;

The Stutra of Dales’ Sounds and Mountains’ Watery Colours (&4 7 [LI {4 [LI7K#%);
Do Mountains Die? Quoth He, East Mountains Walk on Waters (8 [l17K_E1T)
(Iambic Hexameter), Part 1:

A Couplet Sonnet on (1), (2), (3), (4), (5), (6), (7) and (8)

Written on 4 October 2025 (the First Day of Their Majesties’ Sojourn in Kyoto)
and Published at Around Midnight Between 6 October 2025 (the Day
Forgiven by the Heav'n and the Mid-Autumn Moon) and 7 October 2025 (the
Day of the Full Moon)

(Lines 1-2 were written at around 14:18 on 4 October 2025, lines 3-4 were
written at around 15:41 on 4 October 2025; lines 5-6 were written at around
16:25 on 4 October 2025; lines 7 was written at around 15:04 on 4 October
2025; line 8 was written between 15:04 and 15:27 on 4 October 2025; lines 9-
10 were written at around 15:17 on 4 October 2025; lines 11-12 were written
at around 16:01 on 4 October 2025; lines 13-14 were written past 18:02 on 30
September 2025.)

In phoenix-trees’ shades, it rains short in vain;

On partridges’ backs, a few red leaves remain.

White dews already dwell on hundred grasses:;

Nature does not spare eighty-four thousand verses.

If mountains’ dales haven’t self-indicative powers,

Who deems thee valleys’ sounds and mountains’ colours?
Do mountains die? East mountains walk on waters CR[LI/K_1T7).
Guna (3h7%) of waters is attained by waters.

Blue mountains neither sattva nor asattva

Equal th’ self neither sattva nor asattva.

The Earth and beings, sentient and non-sentient,
Unitedly attain enlightenment.

Buddhist AhiMsa (3E%% 7)) Disciplinary

Is th’ Principle Most Requisite Today.



From A la recherche du temps perdu Xl La Prisonniere

by Marcel Proust

(1) ‘ce n’était plus un appel presque inquiet lancé derriére un ciel vide, c’était
une joie ineffable qui semblait venir du Paradis; une joie aussi différente de
celle de la sonate que, d'un ange doux et grave de Bellini, jouant du théorbe,
pourrait étre, vétu d'une robe d’écarlate, quelque archange de Mantegna
sonnant dans un buccin.’

‘it was no longer an almost anxious appeal addressed to an empty sky, it was
an ineffable joy which seemed to come from Paradise, a joy as different from
that of the sonata as from a grave and gentle angel by Bellini, playing the
theorbo, would be some archangel by Mantegna sounding a trump.’

From 1EVEIRE [1LK#E ] The Quintessential Optic Treasury of the True
Dharma, 'Mountains’ Watery Sutra'

by 1B JCIEAT Zen Master Dogen

2 "Wt s, KEADIZBEERDLEDOH D ) [DIBBEKIL, bk s A
%ol 1D WIXIEHEMMOENE B 5| TEKKOZENH D, Lordbiud, Kid
KRKRZEGREZH O, KITEEFRABREICHL T, AFEFRMIEEICH O I
Eh L HIKKJEZEEDKBOSH BB Y, | DKIZKIBEIZEW=5720 | O
SEENPIEIZE N2 | BELERIZ W2 5720 ) DROFHE, 3TIZ
ZERIZNTN T BRI EN T, Lab DT EL 2D L K
BURL DRI . ]

From FOiEgAFKsE 1% 2] ‘Fallen Leaves’ in the Anthology of Japanese and
Chinese Verses for Recitation

by JF)IE Minamoto no Shitagou

(3) TRKHZ LK FEREEES RS BORIRFFHEE

From H5i%& Kte : FFADRE LA FEMR 2022 4 4 A — 9 A
Reading of Chinese Poems: The Flowery World Beloved by Poets, Spring and
Summer Edition, from April to September in 2022

by 748/ Akai Masuhisa

(4) TREROLLLTRBEZ TEOL HovE TR Lv)d ko, Tay &
WHOBEFZM > TRIELTWET ) TSR] & CoiF TREYE] LWwIHE
T [ (O, BIZb@UET) 1 D) EnwHrEKRTT, ) R0 T, EFR



DB £ & 5] 139 [light] OL- 4170 - B2 E) OEWE K-> T,
[view] (BkD - 50 - 1R 72 &) HDHWIE [scenery] (RS« Fofh - s#i/e L)
DEWRE LTHEHIGRD ET, )

Publication Number 426, Composition Number 428

A Fane of Kanetomo Yoshida (2 H3#{£), or Kyoto University, Part 41;
“Yoshio Kogoshi, Deceased (N#igE #7725), on a Copy

Of Graduates’ List of th’ University;

I Noticed That His Smrti () Undulating

As Patterns in Minds’ Space Might Be Informing

Me of th’ Departed Soul’s Reality

Ere He Left for th’ World of Obscurity (7>< ¥ & - H4{t), Part 14;

Sad Streams of Shoals of Souls Since Then I See, Part 13;

Between Rocks, Frozen Waters Fail to Flow CKk/K D AR7i);

In th’ Sky, There Streams the Moon’s Transparent Shadow (H 5 ®Diii), Part 3;
Their Majesties Deign to Have a Two-Day Stay

In Kyoto; I Chance to Write Poetry, Part 2;

The Sutra of Dales’ Sounds and Mountains’ Watery Colours (847 [LI {4 [LI7K#%);
Do Mountains Die? Quoth He, East Mountains Walk on Waters (8 [l17k _17)
(Iambic Hexameter), Part 2:

A Couplet Sonnet on (1), (2), (3) and (4)

Written on 5 October 2025 (th’ Second Day of Their Majesties’ Sojourn in
Kyoto) and Published at Around Midnight Between 6 October 2025 (the Day
Forgiven by the Heav'n and the Mid-Autumn Moon) and 7 October 2025 (the
Day of the Full Moon)

(Lines 1-2 were written at midnight on 4 October 2025; lines 3-14 were
written in the afternoon on 5 October 2025.)

Do pure, transcendent, crystal waters (VRN « K DFEM) die?
For heav'nly beings, 'tis gems’ accessory (BEE%).

Waters transcend saD maha-bhitani (S K),

SaD visayaH (/<5%) and saD vijianani (Si),

Beyond dharma-dhatu (%54, tri-kanDaka (=),

To reach into buddhi (#%01) and buddhata (fii{4).

Leaves fall'n by storms include th’ bleak instrument;

Founts fleeting on stones play th’ lyre elegant.



Autumnal sunlight changes mountains’ water,
Whose scenery is bright and keen in splendour.
The letter ‘5t kei’ means ‘light’ and ‘scenery’.
Air, mountains, waters move on seasonally

By brilliant winds’ (AUt « JE ) substantial vasena (H---7)).
Th’ seas, mountains, times not live, not die, per ksana (Fl7l).

From I +BR&E R A [ — N#EEME ] Ichikawa Danjuro Special
Performance: “Two Wistaria Dryades’

1) THELIZTRY D Ex2DHSDLTIRORER]

Publication Number 427, Composition Number 429

A Fane of Kanetomo Yoshida (7 H#/2), or Kyoto University, Part 42;
“Yoshio Kogoshi, Deceased (N#igE #7725), on a Copy

Of Graduates’ List of th’ University;

I Noticed That His Smrti () Undulating

As Patterns in Minds’ Space Might Be Informing

Me of th’ Departed Soul’s Reality

Ere He Left for th’ World of Obscurity (7>< ¥ & - H4{t), Part 15;

Sad Streams of Shoals of Souls Since Then I See, Part 14;

Blossoms Named ‘Ten Returns to th’ Youthful Purple’ G&581Z+iK V)
Are Shown on th’ Pine Tree as th’ Wistaria Ripple:

A Couplet Sonnet on (1)

Written at the Minamiza Theatre from 16:00 to 18:27 on 10 October 2025 and
Published on 16 October 2025

Blossoms Named ‘Ten Returns to th’ Youthful Purple’ G&581Z+iK V)
Are Shown on th’ Pine Tree as th’ Wistaria Ripple.

White and red Ume blossoms at Yoshida

Shrine (5 M) with a vehicle of Lord Fields Wistaria (/5 K)
Express Lord Sugawara’s Learning Mirror (T3 #).

Th’ unfortunate turns into th’ sacred flower.

Although today is th’ tenth day of October,

Scenes are adorned with many a vernal flower.



Mine ears too sensitive cannot endure

Wild sounds of wooden clapp’rs and gallant clamour GEZFDHFDF & HERLLOY).
Before the last scene, I can’t help secluding

Myself alone in th’ lobby till the ending (— AFZiE).

Disciples’ casting ranks (f7+%1]) indicatively

Remind me of th’ said University.

From #3555 872 Ura-senke 11th Gengen-sai’s Library of the Way of Tea
by BTFHE+— L 2 ks H 2% Ura-senke 11th Gengen-sai Seichii Soshitsu
(1) B ORI RES HATE2 - 80 CT—FITH R A2 258720,

From 7 D% L R 11T Tea Ceremony and Cosmic Dual Forces and Five
Elements

by ¥4t %E R Tankosha Editorial Office

(2 THATMRHEIZS S D LWOIE] TREUEER O HE, HARITIE O~HE, 3
R DN D = AROFEOEITAFONE, UK OEAS, W E 2 BUF I3 %
0O TARKILBKOFHATZ5EH L TN 5, BUF O EFEIZBGITAL L, 7 S Th
HEZANS, SETEOHIICIEZ D DI BB~ D HRIOEONE & 72
Do THAKY DAIZORAIZEY  BEOHZ2ATEEZXTIVOTIEIRNE
A9 D, |

From [Wi@PEANA OEEKH A Buddhist Hymn to Amitabha by Prince of Holy
Virtue (B2{# K), delivered at the Pasada of Avalokiteévara (#iiF %) on 18
October 2025

B TWZIFA BRI O @EHHIZ FEOLBINRIE WorblbAl

Publication Number 428, Composition Number 430

Remembrance of My Mother, Part 20;

Sudden, Four Lines Are Written in th’ Pasada (%)

At th’ Synod of Avalokite$vara (Bl &2 7C);

'Tis Lines Eleventh to Fourteenth (1. 11-14) of th’ Gatha:

A Couplet Sonnet on (1), (2) and (3)

Written on 18 October 2025 (the Day of Avalokite$vara Synod) and Published
on 19 October 2025 (the Last Day of Autumnal Platinum (kK 4 4:) Before



the First Day of Autumnal Earth (f#k® +-))

(Lines 1-2 were written at around 14:59 on 16 October 2025; lines 3-4 were
written at around 15:15 on 16 October 2025; lines 5-6 were composed at
Ninna-ji Temple past noon on 18 October 2025; lines 7-8 were written at
around 13:17 on 18 October 2025; lines 9-10 were written at around 17:10 on
17 October 2025; lines 11-14 were sudden written in the Pasada of
Avalokite$vara at Ninna-ji Temple at around 11:53 a.m. on 18 October 2025.)

Five Elements ‘Wood, Fire, Earth, Metal, Water’ (4 Jk +-4:7K)
Are Shown on th’ Shelf for th’ Way of Tea October (FL17#).
Autumnal plants (FK50) are pictured on a pitcher,

Slimmer than usual (#i7kf5), ere the start of winter.

Hurry ye, Amitabha’s Ship is sailing

Over the world. If ye delay embarking

On’t, when are ye enlightenment achieving?

Though I wear contact lenses in tea-gathering,

With contact lenses, I can’t read colossal

Texts. Glasses are my friend, best and eternal (IR% 3 B H.-o7kizm DK).
With nothing else, one’s eyes can’t be replaced.

Many an animal is sacrificed

For technique of science medical,

Desiring youth and beauty artificial.

Publication Number 429, Composition Number 431

When I Receive Cased Buddhan in My Bosom (& H1#),

I See Plain Fields’ Shrine’s Couples’ Cherry Blossom CFE#£7), Part 7;
October Cherry Harbinger Divine ()

Within the Premises of Plain Fields’ Shrine CFEF#itEERNIZT)

On th’ Day of th’ New Moon, Comets Swan and Lemmon,

And th’ Meteor Shower in the Orion

Written from 12:16 to 13:08 on 21 October 2025 (the Day of th’ New Moon,
Comets Swan and Lemmon, and the Meteor Shower in the Orion) Within the
Premises of Plain Fields’ Shrine CFEp#1#E5ENIZ T) Promptly After I Received
Five Cased Buddhan in My Bosom ({1 fi.{f) at Yamato Transport Sales



Office Kyoto Hirano Adjacent to Plain Fields’ Shrine at Around Noon on 21
October 2025 and Published on 21 October 2025

When I receive Five Cases Buddhanam (I {f #.1K),

In full bloom is October Cherry Blossom (-+ H #)

At Plain Fields’ Shrine (CF#74f1#1:), where many a Deity

Of Embryos UK¥), Arts (G5%E), Words’ Spirits (%), Poetry (Fnik),
And Eightfold Ensigns (/\#%) is enshrined serenely.

Tinged leaves of Yellow Robes (ffl7<#%), Plumes, White Clouds (HZE#) Cherry,
Ouchi Mountains ()<L, Plain Fields’ Couples’ Cherry CEEF RS #2),
And Citrus Tachibana (%) silently

Are waiting their times tinted to the fall.

I must prepare myself for th’ Pure Land’s Call.

Returns of Nobles’ Vehicles (ffl HLi%), Tigers’ Tails (& /2),

Pines’ Moist Star (2 H), Tempest Mountains (f&[L1) blown by gales,
Salt Pans (&) are names of many kinds of Cherry,

Expressing Dual Forces (7K k) of Inari (fi1af).
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